LOS PROBLEMAS CRUCIALES PARA EL PSICOANALISIS, SEMINARIO 1964-1965.
LECCION DIECISEIS

Lecciéon XVI
28 de abril de 1965

(Seminario cerrado)

Hoy estaremos un poco apretados por el tiempo. Me eximo entonces del preambulo que
generalmente hago en este seminario cerrado, para darle enseguida la palabra al doctor
Durand de Bousingen, quien tiene algo interesante que comunicarles, en la linea de la obra
de Leclaire, sobre lo que ahora se llama, de manera decisiva, que pasé a nuestra conciencia
comun con el titulo de Poordjeli.

Robert Durand de Bousingen- Me gustaria titular el ensayo que les presento hoy, De la
intervencion de la asociacion fonematica en la estructuracion del fantasma primitivo.

En su intervencion, Serge Leclaire intentd precisar en su forma mas condensada la formula
donde se origina lo imaginario de Philippe. La secuencia “POOR (d) j'e-LI” parece en
efecto lo mas cerca del fantasma fundamental, constelacion donde se recuerda, en la
vivencia regresiva de Philippe, su relacion del ser con el lenguaje, la voltereta en la
percepcion eternamente rechazada y retomada en la problematica del obsesivo, de la falta
en ser del lenguaje. Es raro, dice Leclaire, que se llegue en analisis a la confesion de esas
formulas tan secretas. Muy a menudo, la investigacion psicoanalitica se detiene en la frase
“Lili, tengo sed”. Esta frase construida con las defensas de la gramética, sélo se halla en un
nivel secundario, ya bastante elaborado, culminacién de un trabajo de constitucion
fantasmaética profundo que, no por quedar a menudo en la sombra de la verbalizacion
analitica, implica que sea preverbal. En efecto, es Freud quien nos dice, en la carta niUmero
79 a FlielR:

Confirmase cada vez mas que el punto a través del cual irrumpe lo reprimido en la
neurosis obsesiva es la representacion verbal y no el concepto que de ella depende.'

Por lo que dijo mas tarde, sabemos que ese hecho no se limita a la neurosis obsesiva. Si se
examina la obra de Freud, particularmente en su dimension autoanalitica donde se origina
su experiencia, sorprende que el desciframiento freudiano se aplique practicamente siempre
a estructuras linguisticas ya muy elaboradas, palabras, frases. Es precisamente en el nivel
de la estructuracion obsesiva del discurso que interviene el analisis freudiano. Numerosos
ejemplos pueden encontrarse en la interpretacion onirica, en la interpretacion tan construida
del discurso del Hombre de las ratas, donde intervienen no fonemas sino Wortbriicke,
puentes de palabras, lo que muestra hasta qué punto su investigacion se ubica
frecuentemente como nominal. Esta percepcion de la distorsion del discurso al nivel de la
palabra es la que da a la obra de Freud esa marca de un genio del juego de palabras, donde
sin embargo resulta ya obliterada la encarnacion del deseo en el fonema original.

El trabajo de Leclaire me Ilevd entonces a intentar articular por esta via, buscando vincular
en lo mas profundo del discurso del sujeto, bajo el aspecto propiamente fonematico de lo
formulado original, el destino de éste. De esta manera deberia ser posible aproximar el

' Carta 79, del 22 de diciembre de 1897.
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lenguaje fundamental del sujeto lo més posible del nivel primario, donde reina la identidad
de las percepciones y donde juega el puro material sonoro, en su oposicion fonematica,
sucesion discontinua, alternada y escandida, de una cadena donde la asonancia, contiguidad
y continuidad van a constituir el discurso del sujeto, introduciéndolo en el mundo del
significante, de la demanda y del deseo.

Me gustaria plantear en este punto una primera pregunta introductoria. ¢Es posible sefialar
en el autoanalisis de Freud y particularmente en la Traumdeutung, algo que pueda hallarse
lo mas cerca de su fantasma fundamental? Esta me parece una tarea dificil, aunque
intentada de manera brillante por algunos autores. Hay que acordarse aqui que el
descubrimiento freudiano se hizo en el movimiento mismo de la resistencia a éste, y que el
discurso articulado en el que se apoya Freud constantemente metaforiza precisamente en él
la dimension misma de la represion. No obstante, es posible volver a hallar una referencia
fonematica en su obra, en un breve articulo titulado El significado de la sucesion de las
vocales", Gesammelte Werke®®, vol. 8, p. 349. Freud sefiala aqui un mecanismo de
distorsiéon que conduce a reemplazar un nombre por otro cuya sucesion de las diferentes
vocales es similar, lo cual recuerda lo formulado original, tabd o reprimido.

Si “mi tesoro [trésor chéri]” constituye para Philippe la reminiscencia secundariamente
sacralizada de la palabra materna, podra manifestarse, en el “POOR (d) j'e-LI”” permitido, a
través de una sucesion de vocales idénticas:

trés O rch E r 1
p O0rdj E 1 1

En esta corta nota, Freud privilegia de esta manera la vocal y su sucesion sonora. Seria
interesante preguntarle a Leclaire sobre la posible relacion entre la sucesion de las vocales
del “POOR (d) j'e-LI"” y las del nombre de Philippe.

Pero la observacion del pequefio Hans ¢no es uno de los Unicos textos freudianos o uno de
los méas notables, donde pueda intentarse investigar en su proceso genético la estructuracion
del fantasma primitivo por asociacion fonematica, en el lugar mismo de la formulacion
edipica transmitida por Freud en el material verbal original del nifio? De hecho, Freud
anota, al comienzo de la observacion la importancia de la posibilidad de percatarse
directamente en el nifio de aquellas “formaciones edificadas por el deseo™ que en el adulto
exhumamos con tanto trabajo de sus enterramientos”.

Sefiala igualmente en esta observacién (G. W., p. 256) la estructura de tipo auditivo puro
del juego de prendas, y de esta manera privilegia una vez mas lo escuchado por sobre lo
visto, en la estructuracion del fantasma en el nifio. Nos dedicaremos entonces a un intento
de enfoque de las asociaciones fonematicas del pequefio Hans a todo lo largo de su
observacion y a través de su evolucion. Por supuesto, se necesitaria elaborarlo a partir del
texto aleman, y este ensayo nos mostré una vez mas la catastrofica aproximacion de la

" El valor de la secuencia de vocales (1911), en Sigmund Freud Obras Completas, vol. 12, Buenos Aires,
Amorrortu, traduccion de José Etcheverry; y también: El significado de la aliteracion de las vocales, Obras
Completas, Tomo I, p. 1643, traduccién de Luis Lopez Ballesteros y de Torres.

il <t ormaciones de deseo” en la traduccion de José Etcheverry. Bs. As., Amorrortu, Vol 10.
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traduccion francesa, que hace imposible toda aproximacion linglistica desde el texto
francés. Este trabajo especulativo sobre un texto intentara completar el analisis concreto y
regresivo de la construccion de la fantasmatica de Philippe.

El texto introduce la pregunta inaugural de Hans con la frase:

“Mama, hast du auch einen Wiwimacher?”, mama4, tienes td también un
Wiwimacher?

seguido de, hablando de la ubre de la vaca:
“Aus dem Wiwimacher kommt Milch”, sale leche de su Wiwimacher,
que viene inmediatamente antes de la amenaza de castracion de la madre:
“der schneidet dir den Wiwimacher ab”, se te cortara el Wiwimacher,

que lleva a la respuesta de Hans, haré pipi con el pop06. ¢Por qué traducir tutu y perder de
esta manera toda posibilidad de analisis linguistico?

Sefialemos las palabras clave de esta secuencia tan densa: Mama — Wiwi — Milch. Wiwi —
Popo, equivalencia de Hans en respuesta a la amenaza de castracion de la madre. De hecho,
Hans sefiala, hablando sobre Wiwi — Popo, que son los Lowen, leones, y las Lokomotive las
que tienen Wiwimacher. Hans completa su investigacion:

“Papa, hast du auch einen Wiwimacher? ”, papa, ¢;tienes ti también un hace-pipi?

Por supuesto, responde el padre, introduciendo de esta manera a Hans en un mundo
humano caracterizado por la atribucién de un pene reivindicado también por la madre. De
ahi entonces, papa-mama = poseedores de un Wiwimacher.

Es notable que a partir de ese instante, Papa y Mama se transformaran definitivamente, y
hasta el final de la observacion, en Papi, Mami y mas tarde Grossmami. La apropiacion que
hacen los padres del pene queda marcada de esta manera por la contaminacion de la | de
Wiwi, al nivel de la denominacion de las figuras parentales. Sélo quedaran alienados a la
predominancia de la A los hijos Hans y Hanna. Entre todos sus amigos (G. W. p. 251-252),
Franzl, Fritzl, Olga, Berta y Mariedl, sera a Fritzl (una nifia, dice él) y a Mariedl a quienes
de hecho preferira en adelante.

El nacimiento de Hanna completa las asociaciones de Hans, luego de la amenaza de
castracion de la madre:

“Aus meinem Wiwimacher kommt kein Blut”, mi Wiwimacher no sangra.

Esta asociacion bastante ansidgena, relacionada con el parto de la madre y fuertemente
reprimida, se manifestard mas tarde con la introduccion de series dominadas por el fonema
U, sobre las que volveremos mas tarde.

Interesémonos ahora en la palabra clave de la fobia: Pferd. Esta aparece primero, luego de
la afirmacién de la madre de que tiene un Wiwimacher, ahogada entre un conjunto de otros
objetos animados e inanimados. El objeto fobigeno escogido no es la jirafa o el elefante
sino el Pferd, que se ordena en torno al fonema P. De esta manera, Hans vuelve a hallar,
por asociaciones fonematicas con Papi, el significante de la funcion paterna, y la simple
eleccion fonematica permite apoyar la interpretacion de Freud de la relacion del caballo con
la figura paterna. El rechazo de la madre a tocar el pene de Hans, estructurara, apelando a la
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amenaza de castracion, schneiden, otra serie fonematica cuya particularidad surgira del
hecho de ser directamente respuesta a la expresion materna que concierne a la demanda de
Hans:

“Es ist eine Schweinerei”, es una porqueria.

El primer suefio de angustia que precede a la fobia (G. W. p. 259) connota el miedo a que la
madre se vaya, privando a Hans del Schmeicheln, las caricias, expresion original de Hans,
puesto que se le explica en el texto. Aqui se ve la asociacion por asonancia que puntda el
mismo contenido fantasmatico que schneiden, asociacion que constituye una respuesta
fonematica a la amenaza de castracion. EI miedo a perder schmeicheln precede exactamente
a la fobia propiamente dicha:

“das mich ein Pferd beissen wird”.

Toda esta serie, que se articula en torno a la amenaza materna, estd puntuada por la serie
fonematica: schneiden, Schweinerei (palabras de la madre), Schmeicheln, beissen (palabras
de Hans), serie que se organiza en la modalidad falica (G. W. p. 260). De esta manera, la
angustia se traduce literalmente por las palabras, schmeicheln provocara beissen. De hecho,
los caballos que muerden son los caballos weiss, blancos, completando asi esta serie (G. W.
p. 265).

En ningin momento el padre le significa a Hans la castracion simbolica; éste sélo se atreve
a decirle que las mujeres no tienen Wiwimacher, lo cual Hans no puede creer, y que son las
mujeres las que hacen nifios, dejandolo de esta manera pendiendo de su temor imaginario
de la castracion. Toda la observacion mostrard hasta qué punto en esta investigacion la
palabra del padre seguira siendo ansiosa y relativamente vana a este nivel, lo cual el nifio
significara finalmente:

“Ta y yo, tenemos un pene pequefio, pero son las mujeres las que hacen a los
nifnos”.
¢No es esto lo que constituira la falta definitiva de Hans?

Luego de la insistencia del padre en su interpretacion forzada del caballo-padre castrador
(G. W. p. 287-288) intervendra la secuencia fonematica dominada por las U, y que puntla
la regresién anal de Hans. Es cuando esta furioso, Zurn, que retiene sus Lumpf (288). Ese
Lumpf aparecera en el discurso respecto a los Hose, calzones de la madre, retomando la
asociacion anterior Wiwi = Popo, muy reprimida de la primera amenaza materna. El asco
de Hans se expresara a través de una condensacion entre la P y la U: Pfui. ¢Puede, en ese
nivel fonematico, relacionarse esta serie regresiva con otro desconocimiento del padre, y
también de Freud, de hecho, cuando propone la nominacién de la fobia de Hans como una
Dummbheit? Recordemos que la Blut, la sangre, violentamente reprimida desde el comienzo
de la observacion, viene a puntualizar asi la vivencia del parto de Hanna. Recordar esto
confirma, cuando Hans retoma la historia de Fritzl (G. W. p. 293), quien ha geblutet,
sangrado, unas lineas mas abajo, revelando que ahi es donde él ha atrapado la Dummheit, la
tonteria.

Aparece de esta manera una extraordinaria constelacion significante en este punto en torno
a la U, que recordaremos brevemente:

- La U de Dummheit puntda el desconocimiento del padre y de Freud.
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- La U de Lumpf puntda el desconocimiento del padre con la regresion anal
correlativa.

- La U de Blut puntua la castracion imaginaria vivida en la palabra de la madre.

Puede extraerse un nuevo hilo asociativo en la estructura fonematica, cuando (G. W. p. 302)
el padre asemeja el Lumpf con los pelos pabicos de la madre, con su Wiwimacher. El padre
de Hans notara entonces la transformacion definitiva del Lumpf en Lumpfi, que restablece
de esta manera, en la organizacién fonematica del significante anal, el pene materno que
expresa la persistencia de Hans en el desconocimiento de la diferencia de los sexos. Ese
mismo registro sobreentenderd el nombre imaginario de su hijo preferido, Lodi, que
introduce de manera verosimil la serie de los Saffalodi, Schokolodi, etc., donde se significa
con la asociacion de las O, A, I, la aprehensién de la teoria anal del nacimiento, revelada
por el padre de Hans, que constituira la punta extrema del develamiento de la palabra.
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Asi, cada letra parece puntuar, con su dominante fonematica, un sector de lo imaginario del
sujeto y constituir su elemento vectorial y dindmico en la elaboracion del discurso de éste.

- Laletra I puntta lo que podria llamarse el atributo del pene, donde Hans manifiesta
su esfuerzo por atribuirselo a los padres, intentando asi sobrepasar en lo imaginario
la forclusion de su relacién con el falo en la palabra del padre.

- La O emplaza la regresion anal de Hans combinada con la U de Blut castrador que
promovera el Lumpf.

- Entornoala P girara la problemaética paterna de la observacion.

- La A atraerd a los humanos sin pene, Hanna, Hans, respecto a quienes lo poseen,
Vatti, Mammi.

Esos elementos fonematicos, artificialmente aislados en este punto de nuestra investigacion,
seguiran en la elaboracion de la palabra [mot] los mecanismos fundamentales de los
procesos primarios. La fijeza de su estructura se recordard en los desdoblamientos
fonematicos, significantes repetitivos de lo reprimido en el discurso. Ese desdoblamiento,
de extrema importancia, s6lo puede ser indicado aqui, Schwelnerel, PApA, MAMA, HANNA,
Popo, etc. A nuestro nivel, podria constituir una forma especifica de la funcion de
redundancia descrita por Roman Jakobson. Al mismo tiempo, el desplazamiento-sustitucion
y la condensacion, testigos de la intercambiabilidad de los elementos, culminaran en una
organizacion cada vez mas compleja. Aqui, la metafora mayor parece ser la asimilacion de
la I 'y de la O sobre la que ya habiamos insistido. La condensacion producira las figuras
complejas de las palabras clave de la observacion. Lumpf condensa la U y el PF, Pferd da
Pfui agregando la I en la negacién del deseo, etc.

Cuando el discurso culmina en su forma elaborada adulta quedara definitivamente fijada,
en la palabra y la frase, la estructura inconsciente, huella perdida de la comunicacion, que
pasa bajo la ley alienante esencialmente diacrénica del discurso coman. Pero el constante
empuje del deseo primario conducird a reiterar la demanda y a extender su campo de
llamado. De esta manera, las cadenas metonimicas que culminaran en las articulaciones
preconscientes de las demandas, van a portar consigo en adelante esos significantes
fonematicos electivos y primitivos que han connotado el paso del sujeto por los estadios
clasicos de las pulsiones orales y anales.

El tipo de interpretacion significante de Freud se plantea, respecto a este intento de
aprehension del discurso, en el nivel fonematico, dirigiéndose esencialmente a las
conexiones de palabras. Es la asonancia de la palabra la que introduce un significante
nominal, el nuevo Wort. Wegen dem Pferd se vuelve wégen, lo cual explica la fobia a los
coches (G. W. p.293); Bohrer remite a geboren. Hasta Freud subraya en nota al pie (G. W.
p. 294), respecto a la insistencia del padre sobre la explicacion del Wegen dem Pferd, que lo
unico por descubrir es la conexion de palabra, Wortankniipfung, que al padre le escapa.

Ahora hay que parar para interrogarlos, si es posible. No habran dejado ustedes de notar
que tal posicion metodoldgica remite mas al alogicismo del proceso primario que a la
I6gica de lo consciente, aun cuando las necesidades de la comunicacion oral y mi tendencia
racionalizante hayan podido velar el centelleo ubicuo y la titilante y efimera combinatoria
de la inconsciente resonancia fonematica. ¢Puede tal enfoque aportar nuevas luces a la
comprension de la constitucion del discurso, en el nifio, 0 de su regresion estructural,
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particularmente en el psicético? Los trabajos de Winnicott™® en el nifio [La psychanalyse,

V, 21-41], que se encarna en el fonema, o los de Perrier [Evolution Psychiatrique, 1958, II,
421-444], donde la regresion esquizofrénica del lenguaje de su paciente alcanza la
dimensién fonematica a través de sus ejercicios de solfeo, petrificacion sonora o mecanica
de su deseo, serian ilustrativas a este respecto.

Volviendo a Juanito, podria mostrarse con numerosos ejemplos como la aprehension de
esta dimension foneméatica permite volver a hallar las interpretaciones de Freud. Este
interpreta la figura del caballo que arma jaleo como un miedo y un anhelo de la castracion
del padre. En alemén, esta secuencia responde al Pferd que beisst, castigo de la mordedura
que remite a la culpabilidad de las Schweinereien, cochinadas de Hans, y al Pferd que arma
Krawall, jaleo, manifestando de esta manera su paso a la dimension de los A, individuos sin
pene y sin potencia. EI Krawall, término inventado por Hans, esta entonces marcado por la
castracién imaginaria. EI A se retne aqui con el El de beissen. El discurso de Hans
responde aqui, no a la letra sino al fonema, a lo que Freud nos dice sobre su miedo al padre
Yy por su padre.

De manera ain mas imprudente, la audacia sélo sonrie a lo inconsciente, acerquémonos con
nuestra fragilisima clave a la Traumdeutung. Ante todo sefialaremos algunas lineas
fundamentales, aunque disimuladas al comienzo del capitulo VII (G. W., II-111, p. 530) que
trata sobre el olvido en los suefios:

“En los suefios mejor interpretados es preciso a menudo dejar un lugar en
sombras; de ahi arranca una madeja de pensamientos [...]; es el ombligo del suefio,
el lugar que se vincula con lo no reconocido", die Stelle anderer dem Unerkannten
aufsitz. Los pensamientos oniricos [...] desbordan en todas las direcciones dentro
de la enmarafiada red de nuestros pensamientos. Desde el lugar mas denso, aus
einer dichteren Stelle, de ese tejido, surge el deseo del suefio como el hongo de su
micelio.”

Ese verdadero lugar de lo inconsciente, lugar de lo reprimido primario, de donde surge el
deseo, ¢no podria estar relacionado con un predominio fonematico? Proposicion que
querriamos afianzar con una referencia al suefio Marburg-Hollthurn (G.W., 1I-111, pp. 438-
523). Toda la dinamica de ese suefio se expresa en el paso de la A de Marburg, enfermo,
Matter, materia, a la O de Hollthurn, Holothurien, Moliere, motion of the bowels. Su
significacion es tan burdamente injuriosa y escatologica, que Freud sélo puede indicar su
sentido, resultante de la psicologia anal. Es en ese mismo suefio donde, por haber
introducido un RE (R) inglés donde no convenia, los pensamientos de Freud se ven
llevados a la escena infantil de caracter incestuoso en que él fue expulsado por una palabra
enérgica del padre, ein Machtwort, literalmente una palabra de poder o de autoridad, jque
tal vez fue sencillamente fuerte!

Lo que Freud nos dird sobre la incorreccion gramatical que asemeja from con fromm,
piadoso en aleman, y de su relacién con la impiedad ante la persona sagrada del padre ¢nho
estd ya contenido en la dindmica que introduce el fonema O en esas dos palabras?

V|0 no conocido™ en la traduccién al espafiol de José Etcheverry, p. 519, Amorrortu, VVol. V; “lo
desconocido” en la traduccidn de Luis L6opez Ballesteros y de Torres, T. 1, p. 666, Madrid, Biblioteca Nueva,
48 edicion, 1985.
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Subrayemos que aqui, el significante literal mayor puntuado por Freud, paso de la A ala O,
se confunde muy exactamente con su dimension fonematica.

Yendo ahora al extremo ¢sera posible aislar estructuras fonematicas significantes, al nivel
mismo de la constitucion de la palabra, apelando de esta manera a referencias fonéticas?
¢No podria haber alli afinidades estructurales elementales entre ciertos fonemas, atomos
simbélicos dijo Sapir*!, y la expresién remanente y repetitiva del nivel primario, por
ejemplo, a partir del comentario de que la negacidn se expresa, en un enorme nimero de
lenguas, con elementos muy a menudo monosilabicos de articulacion nasal? La teoria de
Jespersen’ indica por ejemplo, la tendencia de los sonidos a agruparse segtn su grado de
sonoridad, grado de apertura en la constitucion de las silabas de Ferdinand de Saussure. Las
numerosas excepciones al esquema de Jespersen ¢no serian altamente significativas, desde
el punto de vista de la estructuracion semantica, del fantasma original, constituyendo una
singularidad exquisita del sujeto?

En este punto convendria, lo sienten ustedes bien, retomar este ensayo a la luz de los
trabajos de la linguistica estructural, buscando también ahi, como lo dice Roman Jakobson,
“analizar sistematicamente los sonidos de la palabra a la luz del sentido, y el sentido mismo
refiriéndose a su forma fénica”®. Es en esta arista existencial, que vincula indisolublemente
la fonética con la semantica, retomando en este nivel la Gltima intervencion de Leclaire, que
se encarna el deseo en la interseccion de dos campos: en la articulacion del sonido y del
sentido. Si los fonemas sélo son pura alteridad, son asimismo el producto de un sujeto en
movimiento motor, acustico o auditivo, que emite o recibe rasgos distintivos a partir de la
materia sonora bruta. La corporeidad del significante ;no es entonces precisamente el
sonido recibido en su modulacion material, emitido en un funcionamiento dinamico del
organo vocal, recibido por una masa corporal mas o menos sosegada? La busqueda del
dominio gestual del obsesivo ¢no es, al nivel del lenguaje, ese esfuerzo dramatico por
enlazar éste a su corporeidad fundamental, que le disimula constantemente la fuga
metonimica de su deseo, tanto menos soportable cuanto que no puede encarnarse en
ninguna parte?

Leclaire subray6é muy finamente ese momento en que el fantasma primitivo de Philippe
realiza esa aproximacion de la corporeidad originaria con ese jubilo de tipo enrollarse-
desplegarse eternamente recomenzado, momento existencial puntiforme en que el verbo se
encarna verdaderamente en lo mas profundo de la experiencia corporal. Lenguaje del
cuerpo, es cierto, pero sobre todo lenguaje con un cuerpo estatico y cinético, receptor y
emisor de una linea temporal y melddica, a través del placer jaculatorio de un cuerpo por
fin significante. Aqui, Philippe parece hallarse lo mas cerca de un representante de esta
repeticion circular de las cadenas inconscientes primitivas, forma original de la demanda,
pero donde el reencuentro de la dimension del ser lo pondréa en la via de poder asumir la
pérdida, efecto de la instalacion del significante.

Entonces, en la percepcion de la barra que separa la ley fonética de la ley semantica al
mismo tiempo que las liga indisolublemente, me inclinaria a ver un momento privilegiado
en que se introduce para el sujeto, en la experiencia auditiva vivida, la percepcion del
fundamento mismo del descubrimiento analitico, el sentido del sentido; mas claramente: de
la estructura del significante. Estariamos aqui lo més cerca de la ruptura vivida entre lo
fonético y lo semantico, experiencia que se constituye en una misteriosa dehiscencia del
campo auditivo y vocal, que introduce al sujeto a la proximidad de la significancia de su
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discurso, conduciéndolo asi en su experiencia subjetiva misma del acto de la palabra, a esa
connotacién de la antinomia de la que hablaba Leclaire.

El advenimiento al sentido del sonido conducira al sujeto a poder ubicar su discurso en el
nivel de su imagen especular por fin situada y reconocida. El sentido hueco de la demanda,
hiancia radical hasta entonces angustiante, podra anclarse en el cuerpo del sujeto por fin
reconocido y permitirle pasar de la palabra vacia a la palabra plena. Me parece que es de
ahi de donde la comunicacion de un fantasma primitivo como el de Philippe, en analisis,
extrae su valor inaugural para el sujeto. El hecho de que la aprehension de tal nivel sea rara
en el andlisis del obsesivo, sélo nos recuerda lo que sabemos sobre las dificultades de su
cura. Esta dimension fonematica, siempre residual ¢no constituira para el sujeto el
Ilamamiento de lo inconsciente mismo, referencia a la identidad de las percepciones del
nivel primario, que perfora al nivel de una diferencia exquisita, que rompe el hilo del
discurso, y que a veces percibira el paciente o el psicoanalista?

Se plantea por altimo el asunto de saber como evitar, en ese nivel de estudio fonematico,
una distorsion junguiana, precisando bien la estructura de una eventual prematuracion
fonética en la articulacion del significante con el primer discurso del sujeto.

Pueden ver que reintroduje (¢acaso no hay que reintroducirla siempre?) la pregunta por el
estatuto topologico de la dimensidon fonematica en el campo del analisis. ¢(No nos lleva el
fonema, como dice Lacan, lo méas cerca de las fuentes subjetivas de la funcién simbolica
[La psychanalyse, I, p. 29]?%

Es en el fort-da, OH de la ausencia, AH de la presencia, en una pareja simbdlica de dos
jaculaciones elementales, donde el objeto se ensarta y pica el anzuelo.

Asi el simbolo se manifiesta en primer lugar como asesinato de la cosa, y esta
muerte constituye en el sujeto la eternizacion de su deseo. (J. Lacan, La
psychanalyse, I, p. 123).

Por qué no concluir ahora, como lo hacia Jacques Lacan en su informe de Roma, apelando
a la palabra de los dioses hindues: Da... Da... Da...

Jacques Lacan- El deseo de que nuestra reunion de hoy cumpla con el programa que me
propuse, a saber, introducir una nueva orientacion en nuestro trabajo del seminario cerrado
con el texto que la sefiora Aulagnier les presentara, ese deseo hara que sélo podré responder
brevemente a este trabajo cuyo interés pienso que no les ha pasado inadvertido. Quiero
decir que, a fin de cuentas, es un trabajo bastante inaugural, aunque suceda al de Leclaire,
en un cierto campo de exploracién en que resulta ser, por lo menos, una investigacion
posible, atn cuando tal vez no esté aln situada suficientemente.

Sin embargo, pienso que en mi ultimo curso sefialé yo mismo el punto preciso de la
topologia donde hay que concebir que se inscribe la formula del tipo “POOR (d) Je-LI".
Entonces, no avanzaré por el momento en ninguna articulacién elaborada, desde el punto de
vista dogmatico, sobre la situacién propiamente hablando de esta vena de investigacion que
acaba de ilustrarles de manera brillante Durand de Bousingen. No obstante, no puedo no
sefialar, aunque sea de la manera mas corta y mas alusiva, los puntos donde parece que esta
investigacion muestra una direccion por desarrollar. Quiero simplemente... simplemente
hacerles notar, alli donde él introduce el diptongo EI de schneiden, schweinerei,
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schmeicheln y beissen, ¢cual es ese sonido peculiar de la sh estrechamente asociado con
todas las formas sibilantes, es decir, de consonantes, particularmente en sus dos especies,
fricativas y sibilantes, schneiden, schweinerei, beissen y weiss y muchas otras? Lo Unico
gue hago aqui es sefialar lo importante para lo que sigue.

Asimismo, asociada con la vocalizacién U, en el momento en que aparece, podran ustedes
(U, que es una labial), alli ven asociadas igualmente las consonantes labiales,
particularmente la L de Lumpf mismo, el PF de Pferd y la labial. Esto es igualmente
importante de sefialar; subrayo su importancia. Auque con gusto lo discutiria, tal vez yo no
le daria exactamente la misma interpretacion que él le da, a saber, de representante en suma
del objeto falico, si entendi bien, que él le da a la intrusion de la | en las series fonematicas
que él subray0. Pero esto seria tema de una discusion particular.

También ahi, tal vez con el objetivo de alertar a quienes solo estarian advertidos a medias
(yo no sé si Durand de Bousingen se hace ilusiones al respecto, habria podido engendrarlo),
quisiera hacerle notar que la interpretacién de la afinidad fonética de las vocales en
Jespersen y en Jakobson es estrictamente opuesta en una y otra, a saber, que alli donde en
Jespersen hay escala de sonoridades, el analisis de Jakobson procede tal como lo fundd
definitivamente de manera admirable en su metodo, [...] Preliminaris que seguramente
ustedes conocen, procede por distinctive features, rasgos distintivos, y particularmente que
la A se opondria aqui a las demas vocales como lo compacto a lo difuso, al intervenir en
esta ocasion otros rasgos distintivos.

Pienso que esto le ha aportado a quienes supieron tomar notas un cierto nimero de materia
para preguntas. Esas preguntas me podran ser dirigidas en diversos contextos, pero para
quienes so6lo pueden contactarme aqui, ruego que las personas que tengan algo que agregar
en la linea de tal trabajo, me lo hagan llegar directamente a mi mismo, porque no considero
que la linea, el debate, la vena abierta por este trabajo de Leclaire, esté por ello cerrado;
tenemos tiempo, de aqui a final de afio, para volver sobre él.

Esto me da también la oportunidad de disculparme ante las personas que me comunicaron
dos textos muy interesantes, uno es el de René Major que daba respuesta muy
especialmente tal vez al hecho de la torsién o de la objecion que pudo producirle, la dltima
vez, Safouan. Lamento no poder hacer presentar hoy ese trabajo de René Major, pero
tampoco me causa gran remordimiento, puesto que pienso también que tendremos la
oportunidad de hacerlo volver aqui por otro sesgo. En efecto, en su respuesta nos da un
resumen muy elegante de lo que Stein evidencié en su seminario sobre Tétem y tab(**®,
particularmente respecto al parentesco, la afinidad, hasta la sobreposicion de la barrera del
incesto con la barrera que separa lo inconsciente de lo preconsciente. Es una cuestion
inmensa, y no hay que lamentar que se la deje hoy abierta sin que podamos debatirla mas
precisamente.

No obstante, quiero simplemente desde ahora tomar una posicion estrictamente idéntica a la
que tomé la vez pasada en el momento de la intervencion de Safouan. Se trata de la
pertinencia del comentario, al cual no creo que Major responda (una vez hice una primera
lectura del texto de Major), comentario de Safouan que me parece muy pertinente, segin el
cual es en la medida en que nos acercamos a esta barrera del incesto, que la otra barrera, la
que estd entre lo inconsciente y lo preconsciente, resulta regularmente, en fin, en la
experiencia, resulta franqueada, y se produce el retorno de lo reprimido. Esto indica por lo
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menos que si las barreras pueden colindar o cruzarse en alguna parte, no funcionan en el
mismo sentido. Pero, repito, esto es sencillamente algo que sefialamos; indicacion para el
porvenir.

La segunda persona con la que quiero disculparme es Béatrice Markowitch, quien nos hizo
un comentario muy notable que resulta confirmarnos asi, luego del de Francine
Markowitch, que quienes manifiestan la mayor sensibilidad en este campo que es el nuestro
aqui, y que yo intento hacer aprehender, no necesariamente son los técnicos.

Por supuesto, a este respecto no quiero dejar de mencionar que el trabajo de Leclaire, que
nos ha interesado de la mas candente manera, es un trabajo ya antiguo y que, si de algo
puedo regocijarme es, a saber, de ver que en Ultimas, surgiendo desde cierto punto de mi
ensefianza, pueden producirse otros, otros trabajos. Evidentemente, s6lo puedo deplorar el
tiempo de latencia que tal vez una organizacién, durante algunos afos, que no es otra que la
de la Sociedad a la que todos pertenecemos, debe tener en alguna parte, en ese retraso del
surgimiento de trabajos que, ya que aqui se ha hecho uso de su término, de trabajos
lacanianos...

Entonces, le doy la palabra, sobre un tema que sefiala un tiempo, a saber, que no debemos
reducirnos a trabajos que datan de hace ocho afios, que convendria aqui... Era un poco el
objetivo del comentario de Safouan, en su forma de llamado un tanto agresivo: que hay
cosas que aun no se han remachado diez mil veces y que son también muy interesantes.

Es de este tipo de trabajo lo que va a plantear la sefiora Aulagnier, a quien le doy ahora la
palabra.

Piera Aulagnier-
LA ESPECIFICIDAD DE UNA DEMANDA O LA PRIMERA SESION

Quien pretenda aprender por los libros el noble juego del ajedrez, pronto advertira que
solo las aperturas y los finales consienten una exposicion sistematica y exhaustiva, en tanto
que la rehisa la infinita variedad de las movidas que siguen a las de apertura. [Trabajos
sobre técnica psicoanalitica (1911-1915 [1914]: Sobre la iniciacion del tratamiento (Nuevos
consejos sobre la técnica del psicoanalisis, 1), Sigmund Freud].

Impresiona como una mente clara, perspicaz. Al preguntarle yo qué lo movid a situar en el
primer plano las noticias sobre su vida sexual, responde que es aquello que él sabe sobre
mis doctrinas. No ha leido nada de mis escritos, salvo que hojeando un libro mio hallé el
esclarecimiento de unos raros enlaces de palabras; y tanto le hicieron acordar estos a sus
propios «trabajos de pensamiento» con sus ideas que se resolvid a confiarse a mi. [...] Se
haria extender por un medico un certificado segun el cual necesitaba, para restablecerse,
de ese acto que meditaba con el teniente primero A., y este se dejaria mover por el
certificado a aceptarle las 3,80 coronas. El azar de haberle caido por entonces en las
manos un libro mio guié hacia mi su eleccién. Pero conmigo no se podia ni hablar de
aquel certificado. (El hombre de las ratas).

Entre el momento en que el Hombre de las ratas decide ir a ver a un médico para pedirle un
certificado, aunque también habria podido ir a pedirle un medicamento 0 un consejo, poco
importa, y aquél en que se presenta ante Freud, algo ha llegado a cambiar radicalmente el
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objeto de su demanda; el azar lo lleva a encontrar un libro de Freud y ese libro decidira de
su eleccion.

Lo que viene a pedirle a Freud es que éste haga funcionar su saber para que al sin sentido
del sintoma se sustituya una palabra que retransforme sus “elucubraciones cogitativas”’ en
discurso; lo que él sabe sobre ese saber es que tiene que ver con la vida sexual, o sea, con el
deseo. Es en ese momento preciso en que el sujeto acepta lo que yo llamaria la hipétesis (y
la hipoteca) de lo inconsciente, que hay permutacion del objeto de la demanda y que se
inaugura la transferencia.

Lo que quisiera demostrar con esta exposicion es que hay, desde la primera sesion, una
instalacion original de lo que llamaria “el discurso transferencial y la economia que lo
rige”. Para hacerlo, intentaré despejar los puntos siguientes:

1. Las maniobras del comienzo encuentran su origen previamente al encuentro; ese
primer tiempo ha moldeado de manera privilegiada el deseo del analista pero
también la demanda del sujeto. La relacion analitica no puede concebirse como
desarrollandose entre un sujeto virgen de todo saber y otro Unico supuesto saber.

2. Enla cura, el sujeto, diga lo que diga, o no diga, siempre esta presente como Unico
discurso; sujeto-objeto de la palabra, ya sea que €l hable o que eso hable, lo que se
vuelve objeto de analisis es la palabra tomada como objeto. El analista, ya sea que
interprete 0 que solo sea escucha, hace parte integrante de ese discurso. En este
registro y solo en éste, se actualiza lo que comunmente se llama un fantasma de
fusion.

3. Si es cierto que la técnica analitica solo es posible a partir de una nocion articulada
del sujeto, esta articulacion nos lo designa como ser de palabra que llega, a través de
su decir, a convertirse en bisagra y develamiento entre registro de la demanda y
registro del deseo.

4. Si, al nivel de la demanda, tenemos el derecho de hablar de evolucion historica o
temporal y, en lo que concierne a la dindmica de la cura, de regresion de la
demanda, al nivel del deseo s6lo podemos reconocer la irreductibilidad y la
perennidad de su mira asi como del fantasma que lo soporta.

Esto introduce el estatuto que daré del fantasma. Viene a sustituir una falta de sentido que
ha aparecido al decir el sentido fantasmatizado que se le otorga a posteriori a un
malentendido primero, que intenta de esta manera enlazar lo irreductible de un “no sabido”
con la demanda de saber que sostiene todo discurso.

Postular que la especificidad del encuentro analitico constituye, para el sujeto, una
experiencia inaugural que no puede dejar reducirse a una pura repeticion, implica volver a
interrogar los conceptos de transferencia y de fantasma en sus acepciones mas clasicas. En
los limites de esta exposicion, no sélo puede ser cuestion de ofrecer una ilustracion
exhaustiva del sentido de esos términos, sino de demostrar que el origen de la transferencia
es ante todo transferencia del objeto de la demanda y que esta primera permutacion sera la
que acarree seguidamente el atributo transferencial en sentido amplio. Existe una

V e

trabajos de pensamiento” y “elaboracién mental” en las traducciones de José Etcheverry y Luis Lopez
Ballesteros, respectivamente.
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instalacion topica y econdémica que precede la evolucion dindmica y que es la Unica que
puede explicarnos su mecanismo.

En lo que concierne al fantasma quisiera evidenciar a donde apunta el deseo que éste
escenifica como telon de fondo de todo el devenir de la cura, pantalla sobre la cual llegaran
a proyectarse los objetos trampa del deseo. Entre esos objetos, sea que se los nombre objeto
de la pulsion, objeto de la demanda u objeto del placer, poco importa, hay dos que tienen un
papel privilegiado y que se mantendran a todo lo largo de la existencia del sujeto como
soporte de su demanda y de su fantasma: son la mirada y la voz, voz a través de la cual se
ha formulado el primer llamado y lo primero escuchado que se hizo respuesta, mirada que
es la primera que le ha dado al sujeto su estatuto de objeto de mirada y objeto de deseo,
valga decir, lo que sostiene y escapa a todo discurso pero cuya omnipresencia se halla en el
centro del mito infantil. La captacion del objeto es, en su origen, tanto sonora como visual.
La angustia, que para el nifio surge en lo oscuro, recuerda el apélogo que hace algunos afios
nos propuso Lacan sobre la mantis religiosa; lo que la crea no es la ausencia de la mirada
sino el hecho de que el sujeto, de repente, ya no ve lo-que-es-mirado, desapareciendo como
objeto de su propia mirada, referencia alienante, sin duda, pero necesaria para fijar el deseo
del otro; lo que le aparece entonces es ese deseo en todo su enigma.

Palabra y escucha, mirada y objeto de mirada, ahi tenemos el origen de lo que, en toda
relacion, en la medida en que compromete dos deseos, se vuelve afiagaza de una unidad
mitica que apunta a hacer que el objeto de la demanda sea apto para el deseo. Esta primera
relacion madre-hijo, boca-seno, que encontramos en el linde de toda teorizacion analitica,
mito de una fusion entre el sujeto y el Otro donde tendria su origen la angustia de
castracion y la herida narcisista, es, diria yo, la respuesta de la realidad a un Ilamado y a
una mirada que siempre han sido demanda de otra cosa.

Lo fantasmatizado no es esta respuesta en cuanto tal sino la distancia que revela entre toda
respuesta y lo informulado del Illamado como lo informulable de la mirada. Esta distancia
se mantendré desde el primero hasta el ultimo dia de la existencia; ese vacio es el que viene
a llenar el fantasma; éste intenta soldar un significado con un significante, la apelacion, la
nominacién que es el sujeto en el discurso del Otro a imagen de lo que llega a hacer del
sujeto el objeto de deseo. Si puede decirse que el sujeto estd en cada secuencia, en cada
lugar de su fantasma, asi como en el suefio, es justamente en la medida en que en el
fantasma €l se hace conjuntamente mirada y objeto de la mirada, enunciado y sujeto del
enunciado. Si hay un fantasma fundamental que sostiene la dindmica de la cura, es en la
medida en que en todo fantasma esta presente la dimensién de la escucha y de la mirada,
aquella que designa efectivamente, en la realidad analitica, en esta otra escena donde se
desarrolla el analisis, el lugar del analista.

Fantasma del retorno al vientre materno, de retorno al seno, fantasma de nacimiento o
fantasma de seduccién, no importa, independientemente de su textura, el fantasma es
siempre puesta en escena de una respuesta que enlaza el ";qué quiere €l?” de quien habla
con el ";quién soy?" de aquel a quien se dirige. Lo que cambia no es la respuesta que da su
fantasma sino el tiempo de surgimiento de la demanda que modifica su objeto, ese
fragmento de realidad que, al hacerse objeto de placer, llega a revelarle al sujeto lo que esta
mas alla de su principio.
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Si hay razones para decir que lo propio de la cura es poner en juego la regresion topica, es
en la medida en que el analizado siempre opondra a lo que yo llamaria la realidad de la cura
una respuesta fantasmatica idéntica y porque el analista viene a situarse en ese lugar de la
escucha y de la mirada que hace parte de la textura propia del fantasma. Si se quiere hablar
de regresion narcisista, hay que volver a pensar entonces cudl es la relacion del narcisismo
con la falta cuya negacion pretende ser. El objeto narcisista, es uno mirado por el Otro; lo
que el narcisismo quiere negar es que pueda existir en el deseo del otro una respuesta
diferente a la que hace del sujeto el objeto Unico de ese deseo; él pretende ser la negacion
de lo irreductible de ese deseo asi como de esa falta que lo sostiene.

Todo lo que concierne a una instauracion de la situacion analitica (que, por lo demas, es de
la Unica que estamos autorizados a hablar), nos remite entonces a ese doble registro de la
demanda y del deseo. Lo propio del anélisis es hacer coincidir lo que se constituye en su
objeto con lo que esta en el centro de nuestra praxis: el objeto analitico.

Todo analisis comienza por una demanda de andlisis que se dirige a aquel que
efectivamente tiene el poder de responder ahi: el analista. El objeto de esta demanda hace
del encuentro analitico una relacion que no puede superponerse a ninguna otra. La demanda
del Hombre de las ratas apuntaba, en su origen, a un certificado; esto era lo que queria
obtener del médico, certificado que habria venido, puede decirse, a darle al sintoma estatuto
de objeto médico, medio de cura sin duda ilusorio pero nada nos afirma que habria sido
ineficaz; todos sabemos hasta qué punto la mas inesperada prescripcion o la mas anodina
puede bastar en ocasiones para poner sordina a lo que concierne a la sintomatologia. El
Hombre de las ratas no ignoraba de ninguna manera lo absurdo, lo ilégico de sus
obsesiones, la demanda de certificado solo podia ser un mal negocio pactado entre él y el
otro. "Tome mi sintoma a cuenta suya, autentifiquelo con su sello y de esta manera yo
podré dejarselo como objeto rehén"; ese era el sentido de su proceder asi como de todo
proceder médico de ese tipo; es en ese sentido que el objeto de la demanda estaba falseado
desde el comienzo.

Pero cuando, en efecto, viene a ver a Freud, "pondra en primer plano los datos relativos a
su vida sexual" puesto que "eso es lo que €l conoce de la doctrina™; lo que pedird ya no es
un certificado que anularia el sintoma sino el sentido de sus “elucubraciones cogitativas".
De esta manera se abre paso la demanda que se dirige especificamente a Freud-analista;
Freud vendra a responder a ésta.

Pienso que toda demanda de anélisis se arraiga en ese punto preciso del discurso donde, en
esta historia hablada que es la suya, le aparece al sujeto una falta de sentido; mientras el
sujeto no choque con el no sentido y con lo no sabido, no puede haber aqui demanda que
nosotros podamos recibir. En cambio, en ese momento, no pienso que tengamos derecho a
hablar de falsa demanda puesto que lo que se pide es ese recurso a otro sentido que seria, y
es, en efecto, el objeto de nuestro saber. A través de esta permutacion tiene lugar, para el
sujeto, una especie de adecuacion entre el objeto de la demanda y el objeto de la respuesta.
Yo diria que esta adecuacion misma es la que se convertira en develamiento de la
inadecuacion fundamental de todo objeto respecto al del deseo. A partir del momento en
que el deseo de curar se enuncia como deseo de saber, estamos en el registro de la
transferencia, la relacion analitica esta implicada aqui desde su comienzo a través de esta
demanda transferencial primera que se mantendra a todo lo largo de la cura. EIl "yo no sé"
remite a la dimension de lo inconsciente, cuya existencia el sujeto ha aceptado postular a

248



LOS PROBLEMAS CRUCIALES PARA EL PSICOANALISIS, SEMINARIO 1964-1965.
LECCION DIECISEIS

priori, postulado cargado de consecuencias cuya importancia para el ser del sujeto se
subestima a menudo.

Desde ese momento, el analista se supone ser el Unico que posee lo no sabido, la falta de
sentido del discurso. El "yo no sé" se volvera a formular como "digame lo que sabe™; desde
ese momento, la demanda del sujeto se vuelve soporte de su transferencia; el objeto faltante
al que apunta la demanda es localizado definitivamente en el Otro; lo que vendréa a hacer
presente para el sujeto el a (signo algebraico que viene a indicar, como nos lo recordaba
ultimamente Lacan, no una naturaleza particular que seria propia del objeto parcial sino la
homologia de posicidn de todo objeto parcial en sus relaciones con la demanda y con el
deseo) es la palabra del analista.

Esta primera maniobra del juego es la consecuencia de lo que preexiste a la entrada en
analisis; su fruto sera su especificidad y la originalidad de la relacion que se creara entre el
sujeto de la palabra y la palabra tomada como objeto. Lo que preexiste, lo defini como la
hipoteca de lo inconsciente. Hace de dos sujetos en causa los garantes de otra dimension del
discurso, los partenaire de una partida en que lo que esté en juego se halla en otra escena; es
en esta otra escena que el analista planteara su tablero de juego, mientras que el sujeto
planteara el suyo sobre la escena que se soporta lo que se llama lo real, sin que ninguno de
los dos partenaire ignore el doble juego que se instaura. Pero mientras el analista es
supuesto saber que su victoria implica que él se acepta perdedor en el plano de la realidad,
al analizado, en cambio, le resulta placentero hacerse engafiador, ain cuando para ello debe
reconocerse engafiado. Al intentar arrastrar al analista hacia donde lo llama, al nivel de la
afiagaza de lo que llama su realidad, intenta un jague mate que apunta a quien sin embargo
el fantaseard siempre como el eterno ganador.

Llego de esta manera a la segunda maniobra del comienzo, la cual llamaria la instauracion
del placer:

"Desde que vengo a verla, siempre estoy obsesionado; continto dudando de todo y
espero que tenga usted a bien decirme el sentido de todo eso. Me tiendo, hablo,
usted me escucha y me mira; es todo lo que obtengo y continto viniendo aun
cuando tengo la impresion de que ya no se qué busco aqui y me pregunto qué es lo
gue encuentro."

En el momento mismo en que el sujeto se pregunta sobre lo que encuentra ahi, no sabe que
acaba de aportar él mismo su unica respuesta valida. A la duda de su realidad se opone en
la sesidn la certidumbre de mi escucha; ahi esta el objeto de su placer.

Dije que el analisis comienza con una demanda particular que hacia de la palabra de
nuestro saber el objeto de la demanda del sujeto. Habria podido agregar que, paralelamente,
su palabra se vuelve para él, objeto supuesto de la demanda que él proyecta sobre nuestro
silencio. Con su palabra, el analizado intenta situarnos en el registro de la demanda; con su
silencio, el analista se sitla por fuera de lo previsto por la demanda. Su silencio es testigo
de un resto, de lo que cae de todo discurso; haciéndose escucha, viene a completarlo, a
aportar aqui el develamiento de una dimension diferente [autre].

Toda demanda se sitta, implica, en su estructura misma, la escucha; surge sobre un fondo
de silencio. Toda palabra tiene como reveés indisociable la escucha del otro [autre], poco
importa que sea que este otro sea proyectado sobre el interlocutor real o que sea fantaseado
en la ausencia. Solamente el discurso delirante, y sélo éste, surge sobre fondo sonoro. En
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los demas casos, el silencio, en su funcion de escucha, es lo que viene a dar fe del deseo
ignorado del discurso. Es soporte de lo que yo llamaria el fantasma de lenguaje, que
sostiene a todo discurso para convertirlo en el llamado de lo que podria venir a responder,
no a la demanda sino al deseo.

Pero esta dimension de nuestro silencio solo se le aparecera al sujeto en el momento mismo
en que este privado de éste, ya sea durante la irrupcién de nuestra palabra, palabra esperada,
sin duda, pero ya veremos como esta es develamiento de la falta. Mientras nuestro silencio
solo esté presente como escucha, es lo que se convierte, para el sujeto, en demanda de
palabra. Decirle al analizado que debe decirlo todo implica que puede decir todo, inclusive
lo que no puede ser escuchado de él. Asumimos la responsabilidad de la escucha; venimos
a garantizarle la presencia de otro sentido y, ante todo, que en lo que concierne al decir,
nada sera objeto de rechazo. Nuestra escucha es el soporte de esta creencia que es suya, la
de tener en su poder el objeto demandado por nosotros. "¢ Cémo hace usted para recordar
todo lo que digo?". Si no sabe cémo lo hago, de lo que si esta seguro es que mi escucha es
un receptaculo sin falla. En ese sentido, somos verdaderamente llamado a la transferencia y
al engafio; a la transferencia, gracias al hecho de que nuestra escucha es la que inviste toda
palabra con los emblemas que constituyen su objeto analitico; se convierte asi en el objeto
privilegiado y unico de la demanda; y engafio porque, en realidad, el analista, garante del
deseo, jaméas puede ser el sujeto de una demanda cualquiera, ni siquiera de lo que se llama
la cura.

Objeto de pulsion, objeto de demanda, objeto de placer, esas son tres entidades que han de
situarse en el mismo registro, el del objeto-afiagaza que, remodelado por el fantasma,
llegara a sostener el deseo proyectdndose en este lugar en que el objeto s6lo puede estar
presente como falta. Lo que demuestra la relacidn analitica, gracias a esta identidad que
crea entre palabra y objeto de placer, es justamente que el placer nunca puede dejarse
reducir a la Unica dimension de lo que seria del orden de una experiencia corporal. Toda
respuesta erdgena solo es fuente de placer en la medida en que se vuelve prueba del éxito
de un encuentro que tiene lugar en otra parte; es efecto del placer y no causa. Es justamente
por eso que "cualquier cosa” puede llegar a ser objeto de placer, lo cual nos recuerda Freud
cuando escribe que el objeto de la pulsién es aquello que no le estd atribuido
primitivamente; es lo que puede ser intercambiado a voluntad.

En este campo, el fetiche nos provee una prueba brillante. Ahora bien, ¢qué es el fetiche si
no lo que viene a recubrir, al nivel del espejo que es el cuerpo del otro, lo que falta por
nombrarse? El encuentro entre el sujeto y el fetiche se sitla entre una demanda de
identificacion y el Otro en tanto proveedor de emblemas. Pero este Otro estd en la mayor
ambigledad. Por una parte, investido con el fetiche, viene a dotar el pene del sujeto con ese
poder de goce que se lo hace reconocer como emblema falico; se presenta asi como aquel
que tiene el objeto de la demanda y del placer, pero por otra parte, solo detenta ese poder
porque asi lo quiere el peticionario mismo; este Ultimo es el que, con su demanda, inviste al
Otro con el poder de la respuesta, y s6lo depende de él desposeerlo.

Si toda demanda nos remite, en Gltimo analisis, a la dimension imaginaria donde se juega la
identificacion, es justamente porque ésta Ultima estd soportada por ese objeto-afiagaza
gracias al cual el sujeto intenta nombrarse frente al deseo. El placer viene a dar pruebas del
buen funcionamiento del afiagaza.
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"El placer, me decia un perverso, es mi respuesta al placer del otro; es la prueba de
mi éxito... Es a ella a quien le gusta sufrir; yo s6lo hago lo que ella espera, el fuete
es lo que a ella le gusta de mi";

y, en otra sesion, respecto a lo que llamaba la estafa del silencio:

"Yo sé que a usted le gustaria hacerme creer que lo que la obliga a callarse es la
regla analitica; en realidad, usted necesita mis palabras; si usted me pide hablar
no es por mi bien, es por el suyo; si me callara, si de repente todo el mundo se
callara ¢qué haria usted? Usted no existiria ya, por no oir."

Hay una especie de paralelismo entre los dos objetos que ese sujeto interroga con esas dos
formulas, el fuete y la palabra, los dos objetos del placer del Otro y para los cuales el placer
del sujeto se vuelve signo de éxito. Con eso no quiero decir que objeto de analisis y objeto
perverso sean similares sino que todo objeto de demanda, cualquiera que sea, todo objeto
parcial, puesto que de eso se trata, prefigura la funcion del fetiche. Llega como respuesta a
la primera demanda, al ";,qué quiere é1?" que le plantea al sujeto la enunciacion de su
nombre; a este enunciado, el objeto-fetiche, o como lo dije antes, el objeto pre-fetiche,
viene a responder dando un nombre al enigma del deseo de aquel que lo nombra.

Soy aquel que habla; es asi como en analisis llegard a nombrarse el sujeto. La palabra, en su
funcién de objeto, se hace emblema, soporte del juego identificatorio instalado asi desde la
primera sesion. Palabra y escucha, cada término se convierte para el Otro en el emblema
gracias al cual se puede, o se cree, reconocerse; es por ahi que se abre la partida y que el
analisis encuentra en ello su placer.

Llego de esta manera a la tercera maniobra, la instauracion del fantasma de deseo. Citaré a
manera de exergo la definicion que da Lacan, en su texto Kant con Sade, de la funcion del
fantasma:

“El fantasma es lo que hace al placer apto para el deseo.”

Esta breve formulacion resume mejor de lo que habria yo podido hacerlo, lo que representa
para mi aquello que defini en mi introduccion como la irreductibilidad y la perennidad del
deseo y por lo tanto del fantasma.

El sujeto que viene a vernos no tiene lo que desea pero, en cambio, lo que posee es esa
ilusion de conocer su objeto; enfrentado a lo imprevisto de su discurso, lo que resulta
interrogado es justamente esta ilusion. Para preservarla, la transformard en la certidumbre
del fantasma; ésta es la que, en el tiempo muerto entre dos placeres, viene a sostener la
busqueda y a relanzar la demanda.

No hay objeto de deseo; esta ausencia es lo que llamamos la falta, pero, en cambio, hay una
mira: la de la negacion de la falta. Es en la medida en que el objeto del placer, retomado y
remodelado por el fantasma, se hace encarnacion de esta negacion, que se convierte en la
aflagaza del deseo. El objeto fantaseado sigue la evolucion temporal e histérica de la
demanda; la mira del fantasma permanece, en cambio, inmutable: hacer que todo objeto de
placer sea apto para el deseo fantaseando, en el incompletamiento propio de toda
insatisfaccion, la certidumbre de la existencia del objeto de la bdsqueda. Todo fantasma
surge posteriormente al placer; es cuando la demanda se encuentra con el objeto de la
respuesta, donde el placer muere por haber sido satisfecho, que el deseo llegara a hacerse
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soporte de la posibilidad de una nueva demanda fantaseando la certidumbre de un altimo
encuentro.

Esta certidumbre, ese fantasma, es el que, en analisis, llegara a sostener el placer del sujeto
en el tiempo vacio que separa las sesiones asi como en el tiempo muerto de su propio
placer. En el momento en que se reunen su demanda, demanda de nuestra palabra, y el
objeto de la respuesta, nuestra interpretacion, en ese enfrentamiento en donde culmina su
placer y donde la satisfaccion le revela la inadecuacion propia de todo objeto de respuesta,
surgird el fantasma de la certidumbre de los reencuentros de una Gltima palabra de una
ultima interpretacion que vendria a cerrar definitivamente el ciclo de la demanda, mito que,
desde la primera sesion, fija el deseo del analizado, se hace soporte y reactivacion de su
discurso.

El fantasma es siempre interpretacion retroactiva de una vivencia cuyo sentido para el
sujeto quedd como "ese goce ignorado por él mismo" que funda el fantasma del Hombre de
las ratas. De ese sentido perdido para siempre, el fantasma viene a dar, a posteriori, una
escenificacion, proyeccion en imagenes de un visto, de un escuchado o de un
experimentado donde lo propio era ser en el origen, para el sujeto, una falta de sentido.

Esta escenificacion de la falta original de una primera palabra funcionara como telén de
fondo que le permite al discurso sostenerse. De esta manera el fantasma viene a enlazar un
antes perdido para siempre y un después siempre hipotético; lo ya-dicho de un primer
Ilamado tiene un adn no-dicho para el cual él se presenta como prefiguracion de la
respuesta. En la sesion, el sujeto hace de la palabra objeto de la demanda; este objeto
mismo es el que serd retomado por el fantasma. Lo que el fantasma tendra que hacer apto,
en la cura, para el deseo, es la palabra tomada como objeto. Esta palabra fantasmatizada es
la nuestra, lo cual defini como mito de una Gltima interpretacion; la demanda transferencial
nos muestra asi, en contrapunto, la transferencia de deseo.

Paralelamente con esta instauracion del placer y del fantasma de deseo que forman uno de
los polos de la economia de la cura, aparecera el displacer y la frustracion que lo rige y que
formaréan el otro.

A menudo citar un autor es prueba de la estimacion que tenemos por su trabajo, pero no
siempre se le hace un favor. En efecto, a menos que se haga un estudio completo de su
texto, sélo se puede ofrecer una mirada fragmentaria y por lo tanto insatisfactoria de su
pensamiento. No obstante, quiero citarles un pasaje de un texto de Conrad Stein que hace
parte de una conferencia que sostuvo este Ultimo, titulada Transferencia vy
contratransferencia o el masoquismo en la economia de la situacién analitica®. Lo que
quisiera subrayar en ese texto es la definicién que Stein nos da de la frustracion en analisis.
Segun él, lo que introduce esta dimensién en la cura es la palabra del analista, quien con su
irrupcion viene a frustrar al sujeto de esta expansion narcisista que es lo que, para el autor,
representa el telon de fondo que describi con el término de fantasma. Es en la expansion
narcisista, en favor de la regresién topica, retorno al principio del placer, en la situacion
analitica, donde el paciente experimenta placer. EI nos indica claramente el origen de la
frustracion:

"En la unidad de la palabra del paciente y de la escucha del analista, toda accion
que vincule representaciones de las personas tiene lugar en el seno de la Unica
persona que ocupa no solamente el consultorio del analista sino el mundo entero y
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que no podria tener ni interior ni exterior... Pero el analista que escucha podria
también pronunciarse... en la realizacion de la expansion narcisista, esta Unica
eventualidad constituye una falla a través de la cual se introduce un poder
heterogéneo; esta falla se manifiesta en la espera, fendmeno que se opone al de la
expansion narcisista y que tiene la cualidad del displacer; el displacer afecta la
espera de la intervencion del analista, independientemente del contenido de la
accion esperada... la posibilidad de la intervencion del analista es real."

Esto le permite concluir que lo que inviste al analista, para el paciente, con el poder de la
frustracion, seria la realidad de esta eventualidad. Si cité este fragmento, es porque, por una
parte, siempre es agradable encontrar por fuera una especie de confirmacion de nuestro
pensamiento, por otra parte porque me parece que lo que se desprende de este texto es que
la frustracidn se presenta alli como teniendo una relacion directa con la palabra y no, como
se ha dicho a menudo, con algo que seria del orden de un poner fuera de circuito del placer
pulsional concebido en la sola dimensién del actuar.

A este respecto, me permito recordar aqui todo lo que se ha dicho relacionado de manera
especifica con el analisis del neurético. La especificidad de la demanda psicotica, asi como
de la demanda perversa, exigiria instaurar una topica diferente de relacién. En la sesion, en
Gltimas el neurético se exime bastante bien de actuar. EIl encuentra su placer a nivel del
objeto de su demanda, o sea, de la palabra.

En analisis, la frustracion debe entonces, como lo hace Stein, concebirse en su relacion con
el decir y con la escucha. En cambio, no creo que esta eventualidad de la irrupcion de
nuestra palabra sea el lugar de la frustracion. Me parece mas que lo que introduce la
frustracion es la irrupcion en la intemporalidad de lo inconsciente, en la intemporalidad del
tiempo de la sesion, de la finitud del tiempo. Para el analizado, el fin de la sesion, asi como
lo que éste prefigura, valga decir, el fin del analisis, depende Unicamente de lo que quiera el
analista. Sobre ese fondo de certidumbre en que se desarrolla su discurso, certidumbre de la
escucha y certidumbre de la mirada, se esboza en el horizonte aquello que se le opone por
ser incompatible con toda certidumbre, es decir, el tiempo, llamado constante a la falta,
puesto que todo sujeto, en la medida en que es mortal, puede siempre revelarse ante el Otro
como el faltante. La muerte, presentificada como muerte posible del analista, viene a
significarle al sujeto lo que, por ser tiempo pasado, esta perdido para siempre y lo que hace
de todo tiempo futuro, por ser tiempo posible de la muerte, tiempo de una frustracion
isiempre pendiente! La posibilidad de la muerte del analista se traduce a menudo, en el
discurso del analizado, como ese temor a la anulacion de su discurso, temor contra el cual
él se preserva con esa conviccion, tan a menudo expresada, de la presencia de las notas que
nosotros tomariamos sobre €l. De esta manera, en alguna parte, se asegura de la existencia
de una inscripcién, de un signo transmisible que le garantiza la perennidad de su discurso.

La frustracion en analisis me parece relacionada siempre con la frustracién de una palabra,
y esta dimension aparece en la sesién por via de la temporalidad. Es porque se lo ve como
un Amo del tiempo, que el analista se vuelve agente de la frustracion para el sujeto.

Aunque rara vez aparezca en la primera sesion (hay un tiempo para la interpretacion), no
me parece posible, en la perspectiva econdmica elegida, no abordar el problema de nuestra
palabra.
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Dije que, con su silencio, el analista se hace testigo de la persistencia de un resto, de lo que
cae por fuera del discurso; viene a completarlo, a introducir aqui el develamiento de una
dimensidn diferente. En cuanto su palabra, si se diferencia de cualquier otra, es porque da
prueba de este corte entre demanda y deseo.

En lo que concierne al mecanismo cuestionado de esta manera, ciertamente no es el marco
de la primera sesién el que puede dar cuenta de éste; en efecto, no puede olvidarse que hay
un tiempo de la interpretacion y que lo que se interpreta no es el material (en tanto material
bruto, hay tanto o mas desde la primera sesion) sino el efecto de sentido de su insercion en
el tiempo del sujeto. Podria decirse que lo que interpretamos es la puntuacion del discurso.
Ahora bien, no es posible hablar de esta puntuacion sin pasar por este andlisis mio, es decir,
el del primer encuentro, con lo que sera su devenir y su evolucion.

No obstante, en tanto la palabra del analista es lo que puse en el centro de este encuentro,
no me parece posible no describir, asi sea someramente, cudl es su rol; ya defini ese rol mas
arriba como el del develamiento de lo que cae "por fuera de la prevision de la demanda™, es
decir, el deseo.

En efecto, si la demanda del analizado es demanda de la palabra de nuestro saber, y por lo
tanto de la interpretacion, el deseo, por su parte, es deseo de una Ultima interpretacion, y en
la medida en que no hay ultima interpretacion salvo en el mito del analizado, paralelamente
a su concepcion mitica de la ultima sesién, la tltima interpretacion, al no poder ser mas que
el reconocimiento justamente de la perennidad de lo inconsciente, toda interpretacion se
vuelve develamiento de un resto. Es lo que indica al sujeto lo que debera asumir al cabo de
su recorrido, es decir, su castracion. Si es cierto que insertandose en la continuidad del
discurso, la interpretacion viene a enlazar un decir actual con un ya-dicho y un adn-no-
dicho, no hay que olvidar que, paralelamente a esta funcion de puente entre dos demandas,
viene a recordarle también al sujeto que el deseo s6lo puede sostenerse gracias justamente a
la incompletud inherente a toda interpretacion respecto a esta "ultima™ que es su objeto.
Viene a relanzar el deseo, en oposicion al statu quo del placer al que apunta el analizado.
Mas que corte del discurso, se quiere develamiento del efecto de sentido de todo corte.

Espero haber podido ilustrar asi lo que son, en mi opinion, las maniobras del comienzo que
podrian definirse en su conjunto como una instauracion especifica del discurso. Me
quedaria por decir de qué manera afectaran las del final, es decir, lo que se constituye en
mira de nuestra praxis. No estoy tan segura de que, como lo dijo Freud, pueda darse
facilmente su descripcion esquematica.

No obstante, creo que di una palabra sobre este fin al decir que toda interpretacion solo
podia culminar en el develamiento de un resto, de un irreductible del deseo y que era eso lo
que el sujeto tenia que asumir al cabo de su recorrido; ese punto final es, conjuntamente, el
punto tedrico sobre el cual se funda toda praxis. Para cada analista, lo que vienen a revelar
las maniobras del final, es el fundamento mismo de su teoria. Al cabo del recorrido, si el
analizado encuentra el develamiento de lo que Lacan Ilamd el fantasma fundamental, el
analista busca aqui por su parte esa referencia primera, ese punto de origen que vendra a
completar fantasmaticamente un saber cuya propiedad es, en mi opinidn, la de tener que
tropezar eternamente sobre un Gltimo no-sabido.

La mira de la praxis estéa indisolublemente ligada al deseo del analista, independientemente
del objeto que, segin su Optica tedrica, haga las veces de afiagaza de ese deseo. Si el
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fantasma de deseo del analizado en la cura reposa sobre la certidumbre de esta Ultima
interpretacion que vendria a cerrar el circulo repetitivo donde se inscribe su demanda, el
fantasma del analista es, tal vez, el descubrimiento de un ultimo saber que vendria a cerrar
el circulo donde se inscribe la demanda de su deseo en tanto analista. Asumir que todo
deseo, inclusive el del analista, solo se sostiene de la falta que es su objeto, es lo que me
parece la principal referencia que ofrece, para nuestra conceptualizacion del analisis, la
teoria de Lacan.

Esta se diferencia de todo lo que concerniria a una referencia bioldgica, a una experiencia
corporal entendida no como objeto de fantasma sino como inscripcion veridica de una
historia ante la cual la palabra vendria, podria decirse, por afiadidura. Pero avanzar en ese
tema me llevaria a desbordar el marco de esta intervencion.

Lo que espero haber podido mostrar, paralelamente a la especificidad que postulo como
propia del encuentro analitico, es que lo que esta en el centro de nuestra investigacion, lo
que constituye su objeto privilegiado, es la palabra del deseo, lo que surge en el momento
mismo en que se cierra el ciclo de lo bioldgico y de la necesidad para dejar aparecer una
hiancia ante la cual todo objeto se revela en falta para colmarla. Este objeto siempre en falta
es el que retoma el fantasma; a su imagen se remodela todo objeto de placer, cualquiera que
sea, desde el seno al pene pasando por todo ese abanico de eleccion que ofrecen los objetos
parciales. La realidad biologica de la existencia viene a superponerse a una cadena
significante, preexistente, donde el lugar del sujeto, asi como de todo objeto, se significa
con un nombre. Es al sentido de ese nombre, sentido ignorado por él, que viene a responder
el Otro y no al significado de la demanda; es frente al deseo del que estd investido ese
nombre, doble enigmatico de si mismo, que el sujeto se descubre como faltante. Al ";qué
quiere él?, al que le resuena en eco el ";quién soy?", el fantasma viene a responder "soy
aquel que él quiere". Esta certidumbre de la existencia del objeto del deseo viene a soportar
y a relanzar la ambiguedad de la demanda.

"No soy impotente, y sin embargo cuando amo lo que deseo, huyo; nada le falta a
mi cuerpo y todo parece escaparle a mi deseo, es por eso que vengo a verla."

Este predAmbulo tan bonito con que un sujeto formulaba su demanda de andlisis, me parece
poder cerrar este debate. Demuestra la singularidad del encuentro analitico; prefigura lo que
sera la culminacion, el descubrimiento de que el deseo s6lo se sostiene gracias a la falta de
su objeto, de que el cuerpo al que no le falta nada es el lugar donde viene a encarnarse un
YO que preexiste en tanto objeto de deseo a esta encarnacién y que, ante la mortalidad de
ese soporte, solo podra sobrevivirse con la persistencia de un nombre. Asumir el mas alla
del placer es hacer de un nombre el soporte simbodlico de la falta. Ahi esta la especificidad
ya no de la demanda sino de la respuesta que viene a dar el analisis.

Jacques Lacan — No estamos obligados a conservar siempre la misma férmula que se
adoptd hoy, dado que eso era lo que teniamos, la férmula de informes largos que dejaran
poco tiempo para un debate.

No sabria no obstante, en lo que me concierne, alegrarme suficientemente porque Piera
Aulagnier nos haya aportado un texto cuya riqueza, densidad, pudieron ustedes apreciar de
paso, de un martilleo tal vez un tanto precipitado para quienes no estdn formados ya,
forjados en todos esos rodeos, pero que seguramente es un texto de referencia. Por eso les
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advierto... les advierto que sera multicopiado y puesto a su disposicion, asi sea porque, una
vez emitido ese texto, tendré que referirme a él en lo que sigue para, en el momento,
completarlo, corregirlo, mostrar en qué puntos me parece que tal vez sus afirmaciones sélo
se aplican a un campo que conviene limitar, cuyo caracter reducido conviene marcar, pero
que, de todas maneras, en cada una de las afirmaciones, propuestas que avanzo hoy Piera
Aulagnier, merece consideracion porque, es siempre garantizado y confirmado en todo
punto por la experiencia.

Volveré entonces a referirme a ese texto y justamente por esto es que este texto llega
exactamente a su tiempo. Como pudieron notarlo, esto puede ubicarse facilmente por
ejemplo respecto a lo que Piera Aulagnier dijo sobre el silencio, que viene a prolongar
exactamente lo que pude yo plantear, en uno de mis Gltimos cursos, en referencia a un
cierto articulo. Sobre muchos otros puntos, en el plano de la técnica, anticipa ciertas cosas
que puede esperarse que yo aborde. Tal vez por primera vez abre la puerta, sin que yo se lo
haya sugerido de ninguna manera, abre la puerta a un asunto tan delicado, el manejo del
tiempo en la sesion analitica y su caracter estandar o regulable a voluntad del analista.

Si tuviera algo que decir, tal vez discutiria el titulo. Esta primera sesion es una designacién
de un limite simbdlico. Diremos que mas bien son los abordajes, el marco, el umbral,
ciertamente, de la préctica analitica lo que aqui se designa, donde el término de primera
sesion solo estad ahi para figurarlo. En efecto, en la mayor parte de esta exposicion, que
concierne a lo que podria llamarse muy justamente, en fin, la apertura de la partida, hay
algo que hace parte de lo que yo llamaria el estatuto pre-analitico del anélisis, y asimismo,
la referencia que hizo usted a ciertos términos lleva en si misma esta referencia, ese caracter
de indice pre-analitico. Sin duda se trata de la mira nachtraglich, como decimos, aquella
que podemos realizar a posteriori a partir de la experiencia y, se trata justamente de eso que
solo la experiencia analitica nos permite instaurar: el estatuto de lo que la precede y de
aquello sobre lo que opera.

En el marco de la Escuela, la mia, tendremos, el 20 de junio de este afio, es un domingo,
tendremos una reunidn sobre ese tema que anuncié aqui en mi curso y es a partir de ahi, por
cierto, que vincularé esta comunicacion sobre el tema Introduccion a la clinica
psicoanalitica. Se trata nada menos que de comenzar a ver qué estatuto puede darse a esta
clinica psicoanalitica de la que se habla desde hace largo rato, a partir de las funciones de
mi ensefianza. A manera de introduccion aportaré, acompafando la invitacién, si puedo
decirlo, un breve texto donde me permitiré introducir menos ironia. Quiero decir que, para
mostrar la via, para indicar donde estamos, en la direccion en la que me parece que podria
hacerse una contribucion, haré notar hasta qué punto lo que hace poco llamé las funciones
[...] que, desde que mi ensefianza perdura, intento, para quienes me escuchan y que ante
todo son practicantes, hacerles pasar por las venas, respecto a su objeto y a la manera como
conviene que operen, hasta qué punto esas categorias no necesitan ni siquiera que se las
modifique una pizca; simplemente que se las repita textualmente; a tal punto es de la
deduccion mas inmediata que puede surgir una direccién sefialada del lado de la
fenomenologia; hasta qué punto, a partir de esas nociones, {hay} algo, que nunca se busca
al nivel del sintoma, que sin embargo constituye propiamente la originalidad del sintoma en
el sentido analitico del término. Mostraré esto en pocas lineas, permitiéndome agregar ahi
que, el que hasta ahora nadie lo haya hecho (digo, entre mis oyentes) sugiere, demuestra, a
qué punto cierto grado de irreflexion, término que ha de considerarse, a pesar de su aspecto
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negativo, como el que contiene valor positivo. Porque el sélo hecho de formularlo asi
prueba que no podemos acudir al respecto a la reflexion de quienes me escuchan, porque
por definicion esta irreflexion no puede ser alcanzada; aportar la reflexion ahi es disolverla.

¢Queé es esta irreflexion fundamental que impide que ese paso tan simple (ya veran la
articulacion en esas pocas lineas) no se opere? Al respecto puedo decir que, en muchos
puntos, lo que nos aportd Piera Aulagnier hoy es en cierta forma el principio, el comienzo,
la tendencia, y prepara literalmente lo decisivo que puedo tener para introducir, que
considero que debe inaugurar una etapa en ese campo de la exploracion de la clinica
psicoanalitica.

Por hoy los dejaré ahi, pues igualmente, si queda algun enigma pronto sabran a qué
atenerse. Quiero simplemente preguntar, antes de que nos separemos si, sobre el tema de
los puntos que evocé la sefiora Piera Aulagnier, sobre lo que yo llamaré la teoria de Stein,
sobre la dinamica de la situacion analitica precisamente respecto al narcisismo y la
frustraciéon que resulta de ahi, si tiene comentarios qué hacer al respecto, ya se trate de la
manera como Piera Aulagnier lo resumio, o bien de la manera como, lo vio usted, ella
critico, ¢cierto?, modificando ligeramente su sentido, el punto, el sesgo, el impacto, el
bocado de impacto donde el narcisismo seria afectado. ¢ Tiene usted algunos comentarios
que agregar?

Conrad Stein— No inmediatamente.
Jacques Lacan- Bueno, lo reservamos para el proximo seminario cerrado.

Traduccion: Pio Eduardo Sanmiguel Ardila. Colaboraron en la revision de la traduccion y
de esta version en espafiol: Belén del Rocio MORENO CARDOZO, Carmen Lucia DIAZ
LEGUIZAMON, Eduardo ARISTIZABAL CARDONA, Javier JARAMILLO
GIRALDO, Mario Bernardo FIGUEROA MUNOZ, Pilar GONZALEZ RIVERA, Tania
ROELENS HRNCIROVA. Posteriormente he recibido precisiones, anotaciones,
correcciones de Sylvia de Castro K., Myriam Cotrino y Luisa Matallana L., a quienes
agradezco sinceramente el haberse tomado el tiempo para anotar sus dudas y enviarlas a
este correo.

Esta traduccion continGia en proceso; asi que, cualquier duda, comentario y/o precision
seran bienvenidos; comuniquelos, por favor, a la siguiente direccién electrénica:
pioeduardo.sanmiguelardila@gmail.com
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